See the notice on TED website

366579-2026 - Konkursas

Vokietija — Farmacijos produktai — Offene Rahmenvereinbarung liber Arzneimittelrabatte geman
§ 130a Abs.8 SGB V mit jederzeitiger Beitrittsmoglichkeit, sog. Zulassungsmodell 2026-07

OJ S 101/2026 28/05/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Prekeés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See
E. pastas: openhouse.rabattvertrag2026-07 @kbs.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Offene Rahmenvereinbarung Uber Arzneimittelrabatte gemaf} § 130a Abs.8
SGB V mit jederzeitiger Beitrittsmoglichkeit, sog. Zulassungsmodell 2026-07
Apradymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen mit
pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V. Die Aufforderung
zur Teilnahme ist nur an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeithehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz gerichtet. Es
handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren nach § 15 VgV i. V. m. § 119 Abs. 3 GWB,
sondern um eine Veroffentlichung der Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/ zu
Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen
einschliel3lich der Hohe des Rabattes. Vertragspartner konnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz werden.
Proceduros identifikatorius: 5a7f7d36-fa86-4ab0-a82f-6b96025a38df
Vidaus identifikatorius: ID: 2.611.990
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Die Informationen zum Erhalt der Auftragsunterlagen werden
Interessenten nach Anforderung mit formloser E-Mail unter der Adresse openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de Ubermittelt bzw. zur Verfligung gestellt. Alle geforderten

366579-2026 Page 1/59


https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/366579-2026
mailto:openhouse.rabattvertrag2026-07@kbs.de
mailto:openhouse.rabattvertrag2026-07@kbs.de
mailto:openhouse.rabattvertrag2026-07@kbs.de

Unterlagen sind fur einen Beitritt zur Rahmenvereinbarung handschriftlich unterschrieben per
Post an die KBS oder falls mit qualifizierter elektronischer Signatur versehen, an die folgende
E-Mail-Adresse zu senden: openhouse.rabattvertrag2026-07 @kbs.de.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitalymus, skai€ius: 27
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaiCius: 27

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Sukciavimas: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Ausschlussgriinde gem. §§ 123,
124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (Anlage 3)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Ausschlussgrinde
gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage
3)
Sustabdyta verslo veikla: Ausschlussgriunde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Ausschlussgrinde gem. §§
123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (Anlage 3)
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procedaroje: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124
GWSB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zzmonémis formos: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Bankrotas: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Korupcija: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Sunkus profesinis nusizengimas: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Ausschlussgriinde gem.
§§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Patikimumo trikumas, dél kurio nejmanoma iSvengti rizikos Salies saugumui:
Ausschlussgrunde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Susitarimas su kreditoriais: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
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Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZeidimas: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124
GWSB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Pareigos mokéti mokescius paZeidimas: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Nusikalstama veika, susijusi su profesiniu elgesiu viesSyjy pirkimy gynybos srityje:
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (Anlage 3)

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: Ausschlussgrinde
gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage
3)

Nemokumas: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Aflibercept - Applikationsmenge 2 mg, Darreichungsform: ILO(ATC-Code:
S01LAO05)
Apradymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Aflibercept - Applikationsmenge 2 mg, Darreichungsform: ILO(ATC-Code:
S01LAO0S)" mit pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1
Sozialgesetzbuch, funftes Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB
V ist die Aufforderung zur Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder
Arbeithehmergemeinschaften pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18
Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet. Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern
um eine Veroffentlichung der Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit
fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlie3lich der Hohe
des Rabattes. Die entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter
dem Punkt 5.1.12 "Bedingung fur die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot
gultig sein muss" sind nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner
kdnnen unbegrenzt viele pharmazeutische Unternehmer oder Arbeithehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden.
Der Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefillten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
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automatisch, ohne dass es einer Kindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus apraSymas: Anlage 4- Eigenerklarung Uber das Vorliegen der Zulassung
gemald § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU _node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Apomorphin (ATC-Code: N04BCO07)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Apomorphin (ATC-Code: NO4BCO07)“ mit pharmazeutischen Unternehmen im
Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes Buch (SGB V) (Rabattvertrage).
Gemald § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur Teilnahme nur an
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet. Es handelt sich
nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der Aufforderung zum
Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht
verhandelbaren Konditionen einschliel3lich der Hohe des Rabattes. Die entsprechenden
Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12 "Bedingung flr
die Auftragsvergabe hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind nur der
Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kdnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos

366579-2026 Page 6/59


https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html

Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Cefadroxil, Darreichungsform: TAB(ATC-Code: JO1DBO05)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Cefadroxil, Darreichungsform: TAB(ATC-Code: JO1DB05)“ mit
pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes
Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemaf § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur
Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet.
Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der
Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer
festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlief3lich der Hohe des Rabattes. Die
entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12
"Bedingung fur die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind
nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 3

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Ceftriaxon (ATC-Code: J0O1DD04)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Ceftriaxon (ATC-Code: JO1DD04)“ mit pharmazeutischen Unternehmen im
Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes Buch (SGB V) (Rabattvertrage).
Gemald § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur Teilnahme nur an
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet. Es handelt sich
nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der Aufforderung zum
Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht
verhandelbaren Konditionen einschliel3lich der Hohe des Rabattes. Die entsprechenden
Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12 "Bedingung flr
die Auftragsvergabe hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind nur der
Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kdnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 4

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: Diclofenac, Darreichungsform: ATR - Einzeldosispipetten (ATC-Code: S01BC03)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Diclofenac, Darreichungsform: ATR - Einzeldosispipetten (ATC-Code:
S01BCO03)“ mit pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1
Sozialgesetzbuch, funftes Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB
V ist die Aufforderung zur Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder
Arbeithehmergemeinschaften pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18
Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet. Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern
um eine Veroffentlichung der Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit
fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlie3lich der Hohe
des Rabattes. Die entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter
dem Punkt 5.1.12 "Bedingung fur die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot
gultig sein muss" sind nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner
kdnnen unbegrenzt viele pharmazeutische Unternehmer oder Arbeithehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden.
Der Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefillten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 5

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0006
Pavadinimas: Doravirin, Darreichungsform: FTA(ATC-Code: JO5AR24)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Doravirin, Darreichungsform: FTA(ATC-Code: JO5SAR24 )" mit
pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes
Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemaf § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur
Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet.
Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der
Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer
festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlief3lich der Hohe des Rabattes. Die
entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12
"Bedingung fur die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind
nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 6

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0007
Pavadinimas: Eculizumab (ATC-Code: L04AJ01)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Eculizumab (ATC-Code: LO4AJ01)“ mit pharmazeutischen Unternehmen im
Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes Buch (SGB V) (Rabattvertrage).
Gemald § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur Teilnahme nur an
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet. Es handelt sich
nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der Aufforderung zum
Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht
verhandelbaren Konditionen einschliel3lich der Hohe des Rabattes. Die entsprechenden
Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12 "Bedingung flr
die Auftragsvergabe hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind nur der
Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kdnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 7

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0008
Pavadinimas: Epoetin alfa & zeta (ATC-Code: BO3XA01)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Epoetin alfa & zeta (ATC-Code: BO3XA01)“ mit pharmazeutischen
Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, fiinftes Buch (SGB V)
(Rabattvertrage). Das ursprunglich veroffentlichte Los 8 "Epoetin, Darreichungsform: FER
(ATC-Code: BO3XA01)" wurde aufgehoben. Gemafl § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die
Aufforderung zur Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder
Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18
Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet. Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern
um eine Veroffentlichung der Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit
fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlie3lich der Hohe
des Rabattes. Die entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter
dem Punkt 5.1.12 "Bedingung fur die Auftragsvergabe_hier: Frist, bis zu der das Angebot
gultig sein muss" sind nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner
kénnen unbegrenzt viele pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden.
Der Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgeftllten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
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automatisch, ohne dass es einer Kindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 8

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus apraSymas: Anlage 4- Eigenerklarung Uber das Vorliegen der Zulassung
gemald § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU _node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0009
Pavadinimas: Epoetin theta (ATC-Code: BO3XA01)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Epoetin theta (ATC-Code: BO3XA01)“ mit pharmazeutischen Unternehmen im
Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes Buch (SGB V) (Rabattvertrage).
Das ursprunglich veroffentlichte Los 9 "Epoetin, Darreichungsform: IFE (ATC-Code:
BO3XA01)" wurde aufgehoben. Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur
Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeithehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet.
Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der
Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer
festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlieRlich der Hohe des Rabattes. Die
entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12
"Bedingung fur die Auftragsvergabe_hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind
nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefullten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
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automatisch, ohne dass es einer Kindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 9

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus apraSymas: Anlage 4- Eigenerklarung Uber das Vorliegen der Zulassung
gemald § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU _node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0010
Pavadinimas: Estradiol, Darreichungsform: PFT (ATC-Code: GO3CAQ03)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Estradiol, Darreichungsform: PFT (ATC-Code: GO3CAQ03)“ mit
pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes
Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemaf § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur
Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet.
Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der
Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer
festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlief3lich der Hohe des Rabattes. Die
entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12
"Bedingung fur die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind
nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 10

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0011
Pavadinimas: Etanercept (ATC-Code: LO4ABO01)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Etanercept (ATC-Code: LO4AB01)“ mit pharmazeutischen Unternehmen im
Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes Buch (SGB V) (Rabattvertrage).
Gemald § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur Teilnahme nur an
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet. Es handelt sich
nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der Aufforderung zum
Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht
verhandelbaren Konditionen einschliel3lich der Hohe des Rabattes. Die entsprechenden
Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12 "Bedingung flr
die Auftragsvergabe hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind nur der
Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kdnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 11

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0012
Pavadinimas: Filgrastim, Darreichungsform: FER, IFE, IIL (ATC-Code: LO3AA02)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Filgrastim, Darreichungsform: FER, IFE, IIL (ATC-Code: LO3AA02)* mit
pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes
Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemaf § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur
Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet.
Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der
Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer
festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlief3lich der Hohe des Rabattes. Die
entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12
"Bedingung fur die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind
nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 12

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0013
Pavadinimas: Lanthan(lll)-carbonat , Darreichungsform: KTA (ATC-Code: VO3AEOQ3)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Lanthan(lIl)-carbonat , Darreichungsform: KTA (ATC-Code: VO3AEO03)“ mit
pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes
Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemaf § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur
Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet.
Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der
Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer
festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlief3lich der Hohe des Rabattes. Die
entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12
"Bedingung fur die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind
nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 13

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0014
Pavadinimas: Latanoprost, Darreichungsform: EDP(ATC-Code: SO1EEQ1)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Latanoprost, Darreichungsform: EDP(ATC-Code: SO1EEOQ1)“ mit
pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes
Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemaf § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur
Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet.
Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der
Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer
festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlief3lich der Hohe des Rabattes. Die
entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12
"Bedingung fur die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind
nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 14

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0015
Pavadinimas: Mebeverin, Darreichungsform: REK (ATC-Code: AO3AA04)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Mebeverin, Darreichungsform: REK (ATC-Code: AO3AA04)“ mit
pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes
Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemaf § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur
Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet.
Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der
Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer
festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlief3lich der Hohe des Rabattes. Die
entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12
"Bedingung fur die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind
nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 15

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0016
Pavadinimas: Natalizumab, Darreichungsform: IFK (ATC-Code: 104AG03)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Natalizumab, Darreichungsform: IFK (ATC-Code: 104AG03)“ mit
pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes
Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemaf § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur
Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet.
Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der
Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer
festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlief3lich der Hohe des Rabattes. Die
entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12
"Bedingung fur die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind
nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 16

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0017
Pavadinimas: Omalizumab, Darreichungsform: IFE, ILO (ATC-Code: RO3DX05)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Omalizumab, Darreichungsform: IFE, ILO (ATC-Code: RO3DX05)“ mit
pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes
Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemaf § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur
Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet.
Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der
Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer
festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlief3lich der Hohe des Rabattes. Die
entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12
"Bedingung fur die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind
nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 17

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0018
Pavadinimas: Pedfilgrastim, Darreichungsform: ILO (ATC-Code: LO3AA13)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Pegdfilgrastim, Darreichungsform: ILO (ATC-Code: LO3AA13)" mit
pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes
Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemaf § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur
Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet.
Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der
Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer
festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlief3lich der Hohe des Rabattes. Die
entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12
"Bedingung fur die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind
nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 18

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0019
Pavadinimas: Pridinol, Darreichungsform: TAB (ATC-Code: MO3BX03)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Pridinol, Darreichungsform: TAB (ATC-Code: MO3BX03)“ mit
pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes
Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemaf § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur
Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet.
Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der
Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer
festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlief3lich der Hohe des Rabattes. Die
entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12
"Bedingung fur die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind
nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 19

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0020
Pavadinimas: Ranibizumab, Darreichungsform: ILO (ATC-Code: SO01LA04)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Ranibizumab, Darreichungsform: ILO (ATC-Code: SO1LA04)“ mit
pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes
Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemaf § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur
Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet.
Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der
Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer
festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlief3lich der Hohe des Rabattes. Die
entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12
"Bedingung fur die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind
nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 20

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0021
Pavadinimas: Rituximab (zur subkutanen Injektion) (ATC-Code: LO1FAOQ1)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Rituximab (zur subkutanen Injektion) (ATC-Code: LO1FAO01)“ mit
pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes
Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemaf § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur
Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet.
Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der
Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer
festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlief3lich der Hohe des Rabattes. Die
entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12
"Bedingung fur die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind
nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 21

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0022
Pavadinimas: Somatropin, Darreichungsform: FER, ILO, PEN, PLI (ATC-Code: HO1ACO01)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Somatropin, Darreichungsform: FER, ILO, PEN, PLI (ATC-Code: HO1ACO01)*
mit pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch,
funftes Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemal} § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die
Aufforderung zur Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder
Arbeithehmergemeinschaften pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18
Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet. Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern
um eine Veroffentlichung der Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit
fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlie3lich der Hohe
des Rabattes. Die entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter
dem Punkt 5.1.12 "Bedingung fur die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot
gultig sein muss" sind nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner
kdnnen unbegrenzt viele pharmazeutische Unternehmer oder Arbeithehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden.
Der Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefillten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 22

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0023
Pavadinimas: Tacrolimus, Darreichungsform: SAL (ATC-Code: D11AHO01)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Tacrolimus, Darreichungsform: SAL (ATC-Code: D11AHO01)" mit
pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes
Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemaf § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur
Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet.
Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der
Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer
festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlief3lich der Hohe des Rabattes. Die
entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12
"Bedingung fur die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind
nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 23

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0024
Pavadinimas: Teriparatid, Darreichungsform: ILO (ATC-Code: HO5AA02)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Teriparatid, Darreichungsform: ILO (ATC-Code: HO5AA02)" mit
pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes
Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemaf § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur
Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet.
Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der
Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer
festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlief3lich der Hohe des Rabattes. Die
entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12
"Bedingung fur die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind
nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 24

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0025
Pavadinimas: Tocilizumab (zur intravenésen Anwendung), Darreichungsform: IFK (ATC-Code:
LO4ACO07)
Aprasymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Tocilizumab (zur intravendsen Anwendung), Darreichungsform: IFK (ATC-
Code: LO4ACO7)“ mit pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1
Sozialgesetzbuch, funftes Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemal § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB
V ist die Aufforderung zur Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder
Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18
Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet. Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern
um eine Veroffentlichung der Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit
fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlie3lich der Hohe
des Rabattes. Die entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter
dem Punkt 5.1.12 "Bedingung fur die Auftragsvergabe_hier: Frist, bis zu der das Angebot
gultig sein muss" sind nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner
kénnen unbegrenzt viele pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden.
Der Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgeftllten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
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automatisch, ohne dass es einer Kindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 25

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus apraSymas: Anlage 4- Eigenerklarung Uber das Vorliegen der Zulassung
gemald § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU _node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0026
Pavadinimas: Tocilizumab (zur subkutanen Injektion), Darreichungsform: IFE, ILO, PEN (ATC-
Code: LO4ACO7)
Aprasymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Tocilizumab (zur subkutanen Injektion), Darreichungsform: IFE, ILO, PEN
(ATC-Code: LO4AACO7)" mit pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz
1 Sozialgesetzbuch, flnftes Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemal} § 130a Abs. 8 Satz 1
SGB V ist die Aufforderung zur Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder
Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18
Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet. Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern
um eine Veroffentlichung der Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit
fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlie3lich der Hohe
des Rabattes. Die entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter
dem Punkt 5.1.12 "Bedingung fur die Auftragsvergabe_hier: Frist, bis zu der das Angebot
gultig sein muss" sind nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner
kénnen unbegrenzt viele pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden.
Der Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgeftllten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
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automatisch, ohne dass es einer Kindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus apraSymas: Anlage 4- Eigenerklarung Uber das Vorliegen der Zulassung
gemald § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU _node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0027
Pavadinimas: Trastuzumab (zur subkutanen Injektion) (ATC-Code: LO1FDO1)
AprasSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu
dem Wirkstoff ,Trastuzumab (zur subkutanen Injektion) (ATC-Code: LO1FDO1)* mit
pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flinftes
Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Gemaf § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur
Teilnahme nur an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet.
Es handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der
Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer
festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen einschlief3lich der Hohe des Rabattes. Die
entsprechenden Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12
"Bedingung fur die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind
nur der Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2026-07 @kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2026, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 12.06.2026 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist ansonsten der jeweils 1.
des Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten
Erklarungen bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines
Monats erfolgt; ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden
automatisch, ohne dass es einer Kiindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die
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Wirkstoffkombination(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens
feststehen. Schlusstermin flr den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2028. In jedem Fall
enden die Vertrage am 30.06.2028.

Vidaus identifikatorius: Los 27

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33600000 Farmacijos produktai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/07/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/06/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 4- Eigenerklarung tUber das Vorliegen der Zulassung
gemal § 21 Absatz 1 AMG

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht
deutsche EU-Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf
den jeweiligen Beginn der Vertragslaufzeit.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen
Russland

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.kbs.de
/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU_node.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
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Pasitlymy priémimo terminas: 05/05/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 2 Metai

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaiCius: 999
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacija apie perzidros terminus: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See
Registracijos numeris: 992-80003-44
Padalinys: Dez. IX.1.1 Vergabestelle
Pasto adresas: Verwaltungsgebaude Trimontepark 2/3, Wasserstr. 215
Miestas: Bochum
Pasto kodas: 44799
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
E. pastas: openhouse.rabattvertrag2026-07 @kbs.de
Telefono numeris: 000
Fakso numeris: +49 23430486190
Interneto adresas: www.kbs.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Registracijos numeris: Unbekannt.
Pasto adresas: Ruhrallee 13
Miestas: Dortmund
Pasto kodas: 44139
Salies administracinis vienetas (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Salis: Vokietija
E. pastas: poststelle@sgdortmund.nrw.de
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Telefono numeris: 0231 54 151 1
Fakso numeris: 0231 54 15 509
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzidros organizacija

8.1. ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL
Miestas: Luxembourg
Pasto kodas: 2417
Salies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU00O)
Salis: Liuksemburgas
E. pastas: ted@publications.europa.eu
Telefono numeris: +352 29291
Interneto adresas: https://op.europa.eu
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

345384-2026
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Skelbéjo klaidy iStaisymas

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0009
Skirsnio identifikatorius: LOT-0008
Pakeitimy apraSymas: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von
Vereinbarungen zu dem Wirkstoff ,Epoetin alfa & zeta (ATC-Code: BO3XA01)" mit
pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, flunftes
Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Das urspriinglich veréffentlichte Los 8 "Epoetin,
Darreichungsform: FER(ATC-Code: BO3XA01)" wurde aufgehoben. Die vorliegende
Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu dem Wirkstoff ,Epoetin theta
(ATC-Code: BO3XA01)“ mit pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz
1 Sozialgesetzbuch, flinftes Buch (SGB V) (Rabattvertrage). Das urspriinglich veroéffentlichte
Los 9 "Epoetin, Darreichungsform: IFE (ATC-Code: BO3XA01)" wurde aufgehoben.

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 4b44493a-bad8-4a8c-951b-ed56ec69fc6e - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 27/05/2026 09:27:37 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 366579-2026

OL S numeris: 101/2026
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